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Apercu des
activités

PRINTEMPS DECEMBRE JANVIER ETE

Sondage Atelier de Mémoires Rédaction Documentation Page Web &
environ 500 répondants  Participation réglementaire en ligne médias

8 NOVEMBRE 11 OCTOBRE 20 SEPTEMBRE 30 AOUT AOUT

Atelier sur le développement Atelier sur la circulation Panel d'experts Séance Comité
des grands boulevards a DDO et la mobilité sur les défis daménagement d'information de suivi
plus de 70 participants plus de 60 participants des banlieues
110 participants
‘ l l l
AVRIL 19 JUIN 2024 AUTOMNE (A VENIR)
Consultationsur  Rencontre publique Consultation publique en Adoption du plan
les modifications  portant sur le Marché vertu de la loi sur d'urbanisme et des
proposées de [Ouest I'aménagement et reglements
['urbanisme
LA PLANIFICATION DE MILIEUX DE VIE MIXTES DANS MIXED-USE PLANNING IN OUR COMMERCIAL
NOS SECTEURS COMMERCIAUX AREAS
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Overview of
Activities

SPRING DECEMBER JANUARY SUMMER

Survey Participatory Briefs & Drafting of Online Web Page &
500 participants approx.  Workshops Comments Regulatory Provisions Documentation Media

NOVEMBER 8 OCTOBER 1 SEPTEMBER 20 AUGUST 30 AUGUST

The Development of the Traffic and Mobility Panel of Experts about the Information Monitoring
Mdjor Boulevards in DDO Workshop Development Challenges of a Session Committee
More than 70 participants More than 60 participants Montreal Suburb
10 participants
APRIL JUNE 19, 2024 FALL (UPCOMING)
Consultation on Public meeting on the Public Consultation as Adoption of Revised
Proposed Marché de 'Ouest Required by the Act Urban Planning
Modifications Respecting Land Use and Programme and
Planning Development By-Laws
LA PLANIFICATION DE MILIEUX DE VIE MIXTES DANS MIXED-USE PLANNING IN OUR COMMERCIAL
NOS SECTEURS COMMERCIAUX AREAS
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ZONAGE EN VIGUEUR (zone C-1le):

» Usages autorisés: marcheé agricole, batiments commerciaux de restauration,
commerce de vente de détail d’alimentation et commerce de vente de détail
non relié a I'alimentation.

* Restaurants : max 35 % de la superficie totale de plancher.
* Les commerces non reliés a I'alimentation : max 1 300 m? (13 993 p?).

ZONING IN FORCE (Zone C-1e)

Authorized uses: farmers” market, commercial restaurant buildings, retail food
stores and retail stores not related to food.

Restaurants : max of 35 % of the total floor space.
Retail stores not related to food : max 1 300 m? (13,993 f2).
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ORIENTATIONS GOUVERNEMENTALES EN AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

Afin que les municipalités régionales de comté (MREC) puissent monitorer plusieurs
phénoménes liés awe OGAT et mesurer "atteinte des objectifs gu'elles se fixent, les OGAT
incluent des indicateurs en aménagerent du territoire pour lesguels les MRC devront définir
des cibles, en collaboration avec ke gouvernement. Le monitorage de ces cibles permettra
aux élues et élus municipaux d'appuyer leurs décisions sur des données probantes.

Fruits d'un vaste processus de consultation, les crientations gouvernementales
en aménagement du territoire (OGAT) contribuent & concrétiser Fambitiewse vision

de la Bolitigue nationale de 'architectyre et de 'aménagement duy territoire.

Elles représentent les abjectifs gue poursuit le gouvernement en matiére d'aménagement
du territcire. Les OGAT permettront de mieux s'adapter aux défis actuels et de répondre

aux besoins des collectivités, tout en prenant en compte les particularités territoriales. En partenariat avec les différents acteurs municipaus, le gowsernement du Québec

Favariser [a mise &n WJalsur
du potentiel dolien du
territoine d'une manisre gui
respeche les particularités
du milieu et qui contribue
& lacceplabilité sociale de
cotte filidrne énargétiouse

Walariser le lerritaine public
el las Taréts du dormaine
de 'Etat &n lavorisant

lewr utilisation durakle
polyealente el oplimale
dans e cadire dure vision
globale el partageds

Agsurer une cohabitation
harmaoanieuse de Pectivité
minidre svac a5 aulnes
utilisations du terribaine

Favoriser I'attractivité
dag verritoines at

le dynamisrme

des communaulés

Metire & prafit —

les carscbiristioues
distinctives powr arménager
des milieux dé vie de
qualite

Assurer la résilience

dis cammunaulés

par le renlorcemeant

de "adaptation sux
changements climatigues
el 'aceroisserment de la
sEcurité des milieux de vie

Assurer la conservation
das dcosystémes ol miser
sur une gestion durable et
g ree s regs cuncag
o Bau

Planifiar laménagarmant
el la diveloppernent

du terriboire agricode

di rmanidne & assurer

wa protection, la mise

en valeur de 2on plain
potentiel st i onder un
cadre propice & la pratigue
des aetivitds agricoles

Caonsalider les milieux

di vie existants el planilier
s bransports de facon
intégreée afin de fawariser
la mrabilité durable, e
répandre aux besaing en
habitation el d'ssoarer

la protection des milieus
maturels @b agricoles

se donne les outils nécessaires pour assurer une démarche cohérente, concertée et intégrée
de l'aménagement du territoire guébécois. Ces changements sont primordiaw: pour offrir
des miliewx de vie durables, sains et de qualité aux génératicns présentes et futures.

Le principe de conformité

L'aménagement du berritoire &tant une fonction partagée entre divers paliers de décision,

la Lod sur Famdnagement et Furbanisme introduit la régle de conformite, gui permet d'assurer
la concordance des cbjectifs et des projets des divers paliers de décision a travers les différents
outils d'aménagement du territoire et d'urbanisme.

ORIENTATIONS GOLWVERMEMENTALES
EM AMEMAGEMENT DU TERRITOHRE

GOUVERNEMENT

COMMUNAUTES METROPOLITAIMES

HUMICIFALITES REGIOMNALES DE COMTE

B B A SRR AR

HUMICIFALITES LOCALES

CITOYEMNMNES, CITOYEMS ET PERSONNES MORALES

https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/adm/min/affaires-
municipales/publications/amenagement_territoire/orientations_

1II|l.r"rwl:'l-'tl"lij n.,- gouvernementales/NAP_orientations_gouvernementales_amena éb
gement_territoire.pdf U ec

gouvernement
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EN REVISION : 1'ER PROJET ADOPTE 09/2023
/ IN REVISION : 15T PROJECT ADOPTED 2023/09

- \‘
pm 7

Plan métropolitain
0 d'aménagement et
de développement

ENSEMBI:E'

POUR UN
AMENAGEMENT
?URABLE

AVANT-PROJET
POUR UN
PMAD REVISE

Communauté
métropolitaine
de Montréal

®

2'EME pROJET SERA ADOPTE AUTOMNE 2024 ET SERA SOUMISE A LA CONSULTATION PUBLIQUE
/ 2NP PROJECT TO BE ADOPTED IN FALL 2024, AND SUBJECT TO PUBLIC CONSULTATION
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* Présentation de Fahey et associes (Tina Khan) | s,
Presentation from Fahey et associés - Consultant » M
19 Juin 2024 = q

Redévelopper un centre commercia
aux bénéfices de la communauté
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https://ville.ddo.qc.ca/wp-content/uploads/2024/06/240619_PresentationPublique-Fahey.pdf
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Objectif | Lintroduction des éléments qui favorisent la création
de milieux de vie mixtes en zone commerciale.

LES OUTILS A NOTRE DISPOSITION POUR
FAVORISER ET ENCADRER LA MIXITE

5 Lastratégie vise a élargir l'offredelogementen  BREECREE e
favorisant une approche respectueuse du cadre
bati actuel de Dollard-des-Ormeaux et adapté a
son contexte démographique. Taux d'implantation

Affectation du sol

Densité
Ratio de stationnement

Aire d'agrément

LA PLANIFICATION DE MILIEUX DE VIE MIXTES DANS MIXED-USE PLANNING IN OUR COMMERCIAL
NOS SECTEURS COMMERCIAUX AREAS

CONSULTE CONSULTS



Objective | The implementation of tools that encourage
the creation of mixed-use living environments
in commercial zones.

THE TOOLS AT OUR DISPOSAL TO PROMOTE
AND MANAGE THE MIX OF USES

— This strategy aims to expand the housing
supply through an approach respectful Land use
of the existing built environment of
Dollard-des-Ormeaux and adapted to its Lot coverage

demographic context. Density

Parking ratio

Amenity areas

SPAIP

LA PLANIFICATION DE MILIEUX DE VIE MIXTES DANS MIXED-USE PLANNING IN OUR COMMERCIAL
NOS SECTEURS COMMERCIAUX AREAS
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La mixité des usages

Objectif Ajouter I'usage résidentiel pour favoriser la transformation
principal progressive de ces secteurs en milieux de vie mixtes.
................................... COND TN S e

1. Maintenir la superficie commerciale
dans les projets de redéveloppement

2. Favoriser 'implantation de rez-de-chaussée
commerciaux dans les secteurs mixtes

Assurer une homogénéité du bati existant (PIIA)

4. Limiter 'occupation du batiment principal &
30% de la superficie du terrain

5. Exiger!'aménagement d'aires d'agrément
extérieures selon un ratio de 28,8 m?/logement

|1 - e E ==

A
0

6. Modifier les ratios de stationnement par
logement a 1,5 pour les projets résidentiels et

1,25 pour les projets dans les aires TOD (rayon
d’un km des stations du REM)

.!}

Projet Baldwin — DDO
7. Instaurer un minimum de 90 % des cases
de stationnement résidentiel en souterrain

LA PLANIFICATION DE MILIEUX DE VIE MIXTES DANS MIXED-USE PLANNING IN OUR COMMERCIAL
NOS SECTEURS COMMERCIAUX AREAS
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Mixed-use framework

Main Adding residential uses to encourage the gradual transformation
Objective of these areas into mixed-use living environments.

................................... CONDITIONS 55+ 5was s ses i ooui nate naionais

1. Maintain commercial space in redevelopment
projects

2. Encourage the creation of ground-floor retail
spaces in mixed-use areas

3. Ensure integration with existing buildings
(SPAIP)

4. Limitlot coverage to 30% of lot area

5. Require the construction of outdoor amenity
areas at a ratio of 28.8 m? / dwelling

6. Modify parking ratios to 1.5 per dwelling for
residential projects and 1.25 for projects in TOD
areas (one-km radius from REM stations).

i

o
w.)

7. Implement a requirement for at least 90% Baldwin Project — DDO
of residential parking spaces to be located
underground.

LA PLANIFICATION DE MILIEUX DE VIE MIXTES DANS MIXED-USE PLANNING IN OUR COMMERCIAL
NOS SECTEURS COMMERCIAUX AREAS
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05 — ENCADREMENT REGLEMENTAIRE PROPOSE

Encadrement proposé - Boulevard De Salaberry =

Incl. Marché de I'Ouest

......................................................... HAUTEUR MAXIMALE PROPOSEE B TR TP

30 m (~ 9 étages)
A4
DENSITE MINIMALE PROPOSEE

200 logements par hectare
7\
USAGES DES REZ-DE-CHAUSSEE

Maintient des superficies existantes en commerces intérieurs et extérieurs (conservation du marché public)

Saviez-vous que?




05 — PROPOSED REGULATORY FRAMEWORK

Proposed Framework - De Salaberry Boulevard

Incl. Marché de I'Ouest

......................................................... PROPOSED MAX'MUM HE'GHT esissseasssisssssEasEssesasseasEesEassanssLansennan Rt
30 m (~ 9 floors)
a4
PROPOSED MINIMUM DENSITY

200 dwellings per hectare
N\
GROUND-FLOOR USES

Maintain existing amount of indoor and outdoor retail space (conserve famer’s market)

Did You Know?




PERIODE DE DISCUSSION / DISCUSSION PERIOD :

ANIMATION ——> JACQUES BENARD, CONSULTANT

VILLE DE DOLLARD-DES-ORMEAUX SYLVAIN BOULIANNE

CITY OF DOLLARD-DES-ORMEAUX : KERRI-LYNN STROTMANN

FAHEY ET ASSOCIES E—) TINA KHAN, CONSULTANT
QUESTIONNAIRE EN FRANCAIS QUESTIONNAIRE IN ENGLISH

o
A
p N}
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MERCI ET BON‘NVSOIREE

THANK YOU AND HAVE A GOOD EVENING |

LA PLANIFICATION DE MILIEUX DE VIE MIXED-USE PLANNING IN OUR
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